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Aan de Koningin  

  

 

Datum 3 februari 2012 

Onderwerp Nader rapport inzake het wetsvoorstel ter implementatie van 

richtlijn 2011/7/EU betreffende bestrijding van betalingsachterstand 

bij handelstransacties 

 

 

Blijkens de mededeling van de Directeur van Uw kabinet van 29 november 2011, 

nr. 11.002860, machtigde Uwe Majesteit de Afdeling advisering van de Raad van 

State haar advies inzake het bovenvermelde voorstel van wet rechtstreeks aan 

mij te doen toekomen. Dit advies, gedateerd 22 december 2011, nr. 

W03.11.0503/II, bied ik U hierbij aan. 

 

Naar aanleiding van het advies van de Afdeling advisering merk ik het volgende 

op.   

 

1.  Strikte en nauwkeurige implementatie 

 

a.   In artikel 6:119b lid 4 BW is de regeling van artikel 4, vijfde lid, van de 

richtlijn betreffende de termijn voor aanvaarding van een prestatie bij 

handelstransacties tussen ondernemingen en overheidsinstanties overgenomen. 

De richtlijn bepaalt dat indien contractspartijen een langere termijn dan 30 dagen 

voor aanvaarding van de prestatie willen overeenkomen dit uitdrukkelijk in de 

overeenkomst dient te worden opgenomen. Voor zover er sprake is van 

aanbestedingsdocumenten dient de overeengekomen termijn voor aanvaarding 

ook in deze documenten te worden vermeld. De Engelse tekst van de richtlijn, 

zijnde de taalversie van de tekst waarmee tijdens de onderhandelingen is  

gewerkt, vermeldt hierover: ‘…unless otherwise expressly agreed in the contract 

and any tender documents’. Ook uit andere taalversies van de richtlijn blijkt dat 

aan beide vereisten moet zijn voldaan, voor zover er sprake is van aanbe-

stedingsdocumenten. Zo is o.a. in de Duitse taalversie van de richtlijn hierover 

opgenomen: ‘…es sei denn im Vertrag und in etwaigen Vergabeunterlagen ist 

ausdrücklich etwas anderes vereinbart und vorausgesetzt’. En in de Italiaanse 

taalversie staat: ‘…se non diversamente concordato espressamente nel contratto 

e nella documentazione di gara’.  

In de Nederlandse vertaling van de richtlijn, waarna de Afdeling verwijst, wordt 

echter ten onrechte gesproken van een uitdrukkelijk anders overeenkomen in de 

overeenkomst òf eventuele aanbestedingsdocumenten. Gelet op de intentie van 

de richtlijn wordt in artikel 6:119b lid 4 BW van ‘en’ en niet van ‘of’ gesproken. 

Naar aanleiding van de opmerking van de Afdeling zal in Brussel aandacht worden 

gevraagd voor deze vertaalfout.   
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b.   Het advies van de Afdeling om in artikel 6:119b lid 5 BW de invulling van de 

term ‘objectieve rechtvaardiging’ aan de rechtspraktijk over te laten in plaats van 

deze mede te laten invullen door de criteria van onbillijke bedingen of praktijken 

als bedoeld in artikel 7, eerste lid, van de richtlijn is overgenomen. In dit kader 

zijn de voorgestelde tekst voor artikel 6:119b lid 5 en de artikelsgewijze 

toelichting aangepast.  

 

c.   Het voorstel van de Afdeling om het criterium in artikel 7, eerste lid, onder a 

van de richtlijn nauwkeuriger te implementeren, is overgenomen. Hiertoe zijn de 

voorgestelde bepalingen van artikel 119a lid 4 onder c en lid 5 onder c en artikel 

119b lid 4 onder c aangepast.  

 

2.  Uitdrukkelijk overeenkomen van langere betalingstermijn  

Het advies van de Afdeling om in artikel 6:119a lid 5 BW te verduidelijken dat 

ondernemingen in hun onderlinge verhouding alleen dan kunnen afwijken van de 

maximale betalingstermijn indien dit uitdrukkelijk in de overeenkomst is 

opgenomen, gelijk artikel 3 lid 5 van de richtlijn voorschrijft, is overgenomen. In 

het vijfde lid zijn de woorden ‘uitdrukkelijk overeengekomen’ vervangen door 

‘uitdrukkelijk in de overeenkomst is opgenomen’. Volledigheidshalve is eenzelfde 

wijziging doorgevoerd in artikel 6:119b lid 5 BW, waar het gaat om een 

contractuele afwijking van de betalingstermijn bij handelstransacties tussen 

ondernemingen en overheidsinstanties. De gewijzigde bewoordingen maken 

duidelijk dat een afwijking van de maximale betalingstermijn niet anders dan in 

de overeenkomst zelf kan worden opgenomen.  

 

 

3.  Redactionele kanttekening 

De redactionele kanttekeningen van de Afdeling zijn overgenomen met dien 

verstande dat in het belang van de kenbaarheid het bedrag van 40 euro voor 

invorderingskosten in de wet is gehandhaafd, ook al omdat het hier een 

dwingendrechtelijke bepaling betreft.  

 

Ik moge U verzoeken het hierbij gevoegde gewijzigde voorstel van wet en de 

gewijzigde memorie van toelichting aan de Tweede Kamer der Staten-Generaal te 

zenden. 

 

 

De Minister van Veiligheid en Justitie,  

I.W. Opstelten 

 


